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JEcce homo” 1 Zaratustra

[ NADCZEOWIEK | KULTURA.

vz sam tytul ksiazki o sobie: Fecce homo, jest bluznierstwem.

Nietzsche, ten lew odwagi, umicjacy byé, gdy potizeba, wielbla-

dem duchowych brzemion, trudnych problematow, nie od razu
odwazyl sie na ogloszenie swych wyznan, Wahal sie, czyby nie na-
kazaé, aieby je wydrukowano dopiero w czterdziesci lat po jego
smierci. T'ymczasem nadciagnela chmura oblqkama, quopls dostal sie
do rak prolesora bazylejskiego Overbecka 1 po jego Smierci wydru-
kowany zostal.

Nirtzsche cheint 1y ksingkn v2ucié wa okdl  pyzerazenie; jednak
2groza ta bardzo rvehlo @ latwo  przechodzi w o rodzaj  uspokojenia,
Ecce homo jest bowiem bezcennymn kluczem do zawile] 1 prze-

bogate] umysfowoséci tego poteznego pisarza. Tyle usuwa watpliwosci,
tak godzi pozorne a niezliczone i niepokojace sprzecznosci w pismach
jego, 7e przebiega sie stronice z uczuciem rozpraszania sie mrokéw.
Jakby stonce zajrzalo nagle do zakamarkow, do labiryntu calego, i po-
zwolilo sprawdzié wszystka ich tresé. Zarazem nadtepione zostaje ostrze
lisich domysléw i perfidymych tlumaczen, 7Ze twérca Zaratustry poz-
niejsze swoje, blizsze katastroly, dzielo juz jako niezupeiny wladca
swoich zmystow pisal. Ci, co znajduja szczegdlng satysfakcye 1 zemste
w tem, ze moga dopatrywaé sie w nicktorych jego pismach zacza-
tkéw obledn, tu owa rozkosz maja grubo nadwatlona. Autobiogralia
$wieci poprostu, jarzy sie przenikliwg logika 1 jasnoscia. Jest w niej
jakas tragiczna determinacya, stanowczo$¢ tonu 1 rytmu, niezawodna
celnosé 1 celowoié stowa, potoczystodé strumienia, ktory po wielu
zalomach 1 przegubach plynie z pigknym rozpedem 1 prostolinijnoscia
wyswobodzonego zywiolu. Jest w niej i plas krotochwilny najwyzszej
potegi zrozumienia siebie 1 ostateczne odrzucenie 1 podeptanie wszel-
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kich hamletyzméw. Dowecip i subtelnoé¢ wystowienia tu doszly do
najwyzszego wyladowania i wybuchu. Lapidarnos¢ i zwiezlosé zyskaly
znamiona jakoby przeznaczeniowej koniecznosci.

Dla czytelnika zasadniczo usposobionego niezyczliwie a wiecej jesz-
cze dla plytkiego, w Ecce homo nie brak dowodow jednakie
i zwaryowania,

»Moze wogéle nie stworzono nic nigdy z podobnego nadmiaru
sity. Moje pojqcie ,,dyonizyjskoéci" stalo sietu najwyiszym czy-
nem; w poréwnaniu z niem cala reszta ludzkiej dzialalnosct wydaje
sie uboga 1 warunkowa. Ze taki Goethe, Szeksplr ani przez chw:lc
nie umiatby oddychaé¢ wsérdd tej niezmiernej namigtnosci i wyzyny,
ze Dante wobec Zaratustry jest tylko wyznawca a nie kims, kto pra-
wde tworzy, duchem rzadzacym $wiatem, przeznaczeniem, ze
poeci Wedy to kaplani 1 nawet nie zdolni rozwiazaé rzemvka u obu-
wia Zaratustry,to rzecz najmniejsza, i nie daje zgola pojecia o odleg-
fosci, o lazurowej samotnosci, w jakiej to dzielo zyje!”

Glowne rozdzialy ksiazki maja nastepujace naglowki:

wDlaczego jestem tak madry“. ,Dlaczego “jestem tak rozumny“.
»Dlaczego tak dobre ksiazki pisz¢“. , Dlaczego jestem przeznaczeniem*

Sto razy Nietzsche mowi o swoim niedosieinym geniuszu, o tem,
co zdziatal dla stylu poe7y|, prozy niemieckte, filozofi, pwclmlogn
Kazdemu lowcy $miesznosci i znamion niepoczytalnosci daje juz nie
bron do qu ale cala zbrojownig. Sprawe odsadzenia siebie od czci
i rozumu az nazbyt czytelnikowt ulatwia, i subtelniejsza natura powin-
naby zatroszczyé si¢ wobec tej podejizanej prostoty zadaniai zapytad,
czy czasem Nietzsche nie jest sam $wiadom swego samochwalstwa
i czy w niem nie zarzuca wedki ukrytej ironil. Bo mowi o swa;e]
“wedce wyraznie i daje do zrozumienia, ze moglby by¢ réwnie nie-
bezplecznym rybakiem, jak ,Ktos“,— nie méwi kto, lecz antychrysty-
- ¢znie natraca...

Taki sam, subtelniejszy czytelnik musi byé uderzony tonem tych
samowywyiszen. Nie sa to brutalne, plaskie, junkierskie przypinania
. sobie orderow i odznaczen, lecz bystre rzuty charakterystyki, definicye
~ i poréwnania. Nietzsche nie darmo méwi o sobie jako o wielkim psy-
chologu. W kazde] wzmiance o swoich dzielach podaje komentarz nie-
oceniony i nowa linie do swego portretu ,niszczyciela®, | bwmzyciela®,
wicznia Dionyzosa”, przemieniciela wartosci.

Z Iatwoéciq znales¢ mozna taki punkt widzenia, z ktérego to sa-
mowienczenie si¢ przestanie wydawaé sig maloscia lub staboscia. Tak
bezwzglednym i bezceremonialnym stal sie Nietzsche wobec wszyst-
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kich powag Swictoici 1 filozolow dzisicjszego ustroju $wiata, ze mogh
bezceremonialno$é te przemienié i na pyche. Zerwal i polargal wszel-
kic wiezy ugody 1 clyl\u ty, wszelki konwenaus elyczny i literacki.
W gruncie serca cznje taka pog,ardr; dla cale) opimi swego otoczema,
to znaczy niemieckic], 7e¢ wobec nic] nie raczy by¢ skromnym i nie
zadaje sohie trudu liczenia si¢ z stowami i panstwem bojazni Boga
i dobrych obyezajdw.

Jednem 7e zddet tyeh uwezué i pojeé u Nietzschego jest niewst-
phwm to 7{]e(ydowm\o heroiczne wprost stanowisko wobec Niemiec.
Zdaje sie. 7e nowoczesny duch pruski wyhodowal w nim wszystkie
owe zadla i wyostzyl owa damascenska klinge jego mowy. Zaszlo
tu zjawisko padebne bardzo do owego, kiére daje Byron z swym
Don Juanem. fak tamten w Anglii, tak ten w Niemczech widzi od-
wrotng stione praw dy ~ klamstwo. Jak tamten w swojej, tak ten w swoje} o}
czyznie mial qwo; wielki cksperyment zyciowy, swa wielka szkofe na wspak
Niemcy to jego choroba, taka sama, lecz nieskonczenie dluisza iroz-
leglejsza, jak te rorpoczele ostre choroby ciala, podezas ktorych  jak
opowiada, skupial si¢ w sobie 1 ,zwolua si¢ wyzwalal“. W cho-
robach takich $wiecit swéj powrét do siebie, swoje istotne ,ozdro-
wienie "

Dlatego nie wybacza nikomu z swych mistzzéw, braci po  duchy,
intellektualnym nawet krewniakom, jesli sa Niemcami, i bystrem okiem
dostrzega ich niespodzianie wynurzajaca sig¢ niemieckosé. Wagnera ko-
chat i wielbil; | Trystana i lzolde“ czcil jako dobrodziejstwo, wyisze
nad wszystkie skarby Leonarda da Vinci, godzing smierci Wagnera
nazywa ,.fwieta”, ale litosci nie ma dla jego ,Parsifala® i dla wszy-
stkich ukorzen przed idealizmem niemieckim. I dla tego samego
tamie dawnq swa wiare Schopenhauerowi, z ktorego sie wzial, gdyz
nie znosi jego ,karawaniarskiego pachnidla® i nazywanemu na réwni
z mnyrm 1ak f\"mt Fichte, Hegel, Schleiermacher — falszerzem mo-
net i tkaczem zaston (po niemiecku: Schleiermacher).

Nietzsche nienawidzi idealizmu, a przyczyna tej nienawisci jest to,
ie on zohvdra 7vcie — moralizuje, niweluje i zatraca ,,wielkos¢ spoj-
rzenia®, 1 hadaj to, 7e¢ jest doktrynalnem, szumnem upiekszeniem rze-
czy zgota nie idealuych. Mysle, ze nie tylko zaglada poczucia heroizmu
i rzeczywistych dzicjowych bohaterow mierzi Nietzsche'go w systemach
niemieckich, lecz 1 obluda panstwowa, z ktéra ow idealizm tak dosko-
nale sie brata, 1 niemniej obluda koscielna.

.Niedawno pewne zdanie idyoty in historicis, zdanie zgastego
na szczesvie esletyeznego Szwaba Vischera, obieglo czasopisma nie-
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mieckie, jako ,prawda,: ,Renesans i reformacya, oboje razem tworza
dopiero calos¢ — odrodzenie estetyczne i odrodzenie obyczajowe*.
Wobec zdan takich kofczy sie moja cierpliwoé i czuje ochote, uwa-
zam nawet za obowiazek, powiedzie¢c Niemcom wszystko co maja na
sumieniu. Wszystkie wielkie zbrodnie kulturalne eczterech stu-
leci maja na sumieniul.. ] zawsze z tego samego powodu, z najwnetrz-
niejszego tchorzostwa przed rzeczywistoscia, ktére jest takie tché-
rzostwem przed prawda, ze zmienionej u nich w instynkt nieprawdzi-
woscl, z ,idealizmu®.

Przypuszezajac, ze bezwzgledna negacya Nietzsche'go jest po-
wszechnie znang 1 nikogo juz nie zgorszy, dla dokladnosci i pelni
obrazu przytoczyé sie godzi i to:

»Luter, ten mnich zlowieszezy, przywrécil Koscidl i, co po tysiac-
kro¢ gorsze, chrzescianstwo, z chwila, gdy ono ulegalo.. hrzcician-
stwo, to w religie wcielone zaprzeczenie woli Zycia... Luter, mnich
memozhwy, ktéry z powodu swej ,niemozliwosci® na Koscid! na-
padf — 1 — przetol — go przywrocnl Katolicy mmhhv powody
$wiecic wroczystosel lutrowe, pisa¢ widowiska lutrowe...*

+Niemcy przez swo;e wojny o wolnos¢ pozbawili Furope sensu,
cudownego sensu w istnieniu Napoleona, — maja przeto wszystko, co nasta-
pxlo co jest dzisiaj, na sumieniu, te najbardziej przeciwna kulturze chorobe
i niedorzecznosé, jaka istnieje, nacyonalum, t¢ nevrose nationale,
na ktora Europa choruje, to uwiecznienie drobnopanstwowosci euro-
pejskiej, malej polityki: pozbawili Europe nawet jej sensu, jej ro-
zumu — zawlekli ja w ulice bez wyjscia..”

Jasnem jest, ze czlowieka, ktéry tak przemawia, ,nie odkiyto w Lm]u
pl’askoscx europejskiej, w Niemczech®, Odkryto go wszedzin indzie] -

i u nas tez, w Polsce.

Byc moze, 1z Nietzsche dla tego w koncu rownowage umystu stra-
cit i lata ostatnie w zupe}nym mroku ducha przezy* iz kultura nie-
miecka poprostu oddychaé nie byl w stanie. Dusil sie on w pometml
niemieckiej filozofii, niemieckiej krytyki, niemieckiej... kuchsi. Ale nie-
koniecznie gastronomla narzuconych mu, jak twierdzi, rodakéw truta go.
]eszcze przed zejsciem do spraw smaku i odzywiania, w ktérych
byl rowniez wybrednym i bez wyszukama subtelnym, cierpial na nie-
strawnosc,

»Dla mnie, com jest, jaki jestem, wszystkiemu, co memieckie, tak

~obcy z najglebszych instynktow, ze juz bliskos¢ Niemca przewleka

mi trawienie, bylo pierwsze zetkniecie sie z Wagnerem takie pierw-
szem w mem Zyciu zaczerpnigciem powietrza: odezuwalem go, czei-
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lem go jako zagranice, jako pr;eciwicﬁstyo, jako ucielesniony pro-
test przeciw wszystkim ,,cnotom mcnuet:,km\ . . '

Organizacya psychiczna Nietzschego jest !megupqwq przeciwna nie-
mieckicj. Nie znosi on poczucia niwelacy) 1 rownosc, menaw.ldzn » -
kow". Drobnomieszezanstwo i pycha dorobkiewiczowska raza go i do
kewi rania. Natomiast szczesliwym sie czuje w arystokraty?znyn} Tu-
tynie lub w samotnodci alpejskiego szezytu w Engadyn.le gornym.
Obcuje duchem 7 Francuzami 1 po za ku!turq _francusk.a zadr'xe] innej
pie uznaje. Nie wfa zlozonym systemom  flozolicznym i uwaia je za
nieuczciwosé; rzetelni sa tylko sceptycy. Z glebokosci Kanta sig
smieje. o ]

Nawet organizacya lizyezna Nietzsche'go zdaje sig byé antypody-
czng w stosunku do typu niemieckiego. Slworzo.ny jest Flo pracy na
powietrzu; radzi me ufa¢ zadnej mysl, zmc"zone] w g.abmecxei czyta-
nie ksiazek w poranek letni nazywa zbrodnia; zawsze 1.wszc;d11e ‘32uk3
wolnego tchu. Jego hygiena zycia i zycia tworczego jest zd.uml'ewa~
jaco madra i przekonywajaca. \Vidogzna, ze ca-d'q _kull.urq n'lem@clfq
uwaza za produkt nieczystych jelit. O jf;zyku' ¥llel?fll(?cl(‘lrn twierdzi, ze
zgalganial: ,[7ié udaja purystow, a nie umieja juz jednego zdania
zbudowaé™. . o

Nietzsche jest cztowiekiem rasowym, istotnym dxonyzy)czyklem.
Zdoby} sie na te wysokos¢ upodoban, smiakosc giestow, 'mezawodzgc‘z?
nigdy wytwornode, 7e choé zwierza sig ze ws%ystlsnego 1 nawet neg}lz
swo] pokazuje, nie przestaje byé picknym. Kazdy inny, th?szcza Nfe-
miec, gdyby tyle méwil o zoladku i o dyetetyce, statby si¢ plaskim
i trywialnym; twérca Zaratustry nigdy nim nie jest. ‘

Umial on wszystko w swej naturze upickszyé slonecznoéciq' sd’y
i dumy. Chorowity i chorujacy nie poswigcil swego pidra cierpiem.u, nie
zaszezycil choroby zbytnia uwaga, lecz ja swym kunszlier.n przemienia-
nia wartoéci przelworzyl na proces oczyszczajacy, ‘sku'pxa!qcy. Z cho-
roby wyniést tem wicksze uwiclbienie dla zdrowia i zycia i tego
wszystkiego, co daje srodowisko mnatury szczytowey, skonecznq, n U
chey”, przyjaznej. Shusznic podnosi sam lazurowe otocze syvomh pism
i wie, ze w nich jest pewien, jak mowi Riehl, pleln. air, pewien
szeroki rytm, w ktorym czlowiek czuje sie jakby upojony _ozonem.

»Instynkt wréocenia do zdrowla — mowy, po.dnos'z;;c sWOj anti-de-
kadentyzm -— zabronil mi filozofii ubéstwa i zniechecenta... Ap?-
czem poznaje sie w gruncie, ze czbowiek sie udal! Po tem, Zze
czlowick udaly mile nam dziala na zmysly: ze wyrzeibiony jest
z drzewa, ktore jest twarde, delikatne i wonne zarazem®.
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Jak prawdziwy osobnik stylowy, nie zapomina nigdy o fizycznosci,
a bojowaniu jego nie obca jest szermierka rycerska. Z zadowoleniem
wspomina, ze walczyl w wojnie niemiecko-francuskiej; w tem wszyst-
kiem, co méwi, zna¢ intuicye sifacza, aczkolwiek nim nie jest, i wzgar-
dziciela zwiotczalych muszkutéw. Jego skoki i ruchy przy harcach
z przeciwnikami, a wlasciwie z niecierpianymi dogmatami, sq sprezy-
ste, takie ,znienacka”, jak pchniecia sizpady. Chwali swa przebieg-
tos¢ i odwage i zaleca rade Stendhala, azeby wstep do spoleczen-
stwa otwiera¢ sobie pojedynkiem.

W duchu Nietzsche'go plyna pierwiastki duchéw Woltera, By-
rona i Heinego. To sq jego prawzory. Pyszni sie tem, ze jest tak samo
nwiclkim panem“ jak Wolter; oburza si¢ na tych, co $mig stawiaé
»Fausta® obok ,Manfreda®, o Heinem za$ wola, ze naprozno przez
wszystkie wieki szuka muzyki rownie stodkiej i namietnej. ,}leine
i ja bylismy zgola pierwszymi mistrzami jezyka niemieckiego — nie-
zmiemie odlegli od wszystkiego, co czysci Niemcy z niego uczynili®.

Jednak o tem pamigtat naleiy, ze wiecej jest podobichstwa
miedzy Nietzschem a wielkim gwiazdozbiorem prometeizmu romanty-
cznego lub poromantycznego, niz wplywu Nietzschego na scisle wspél-
czesnych.

Tamto podobienstwo bylo powinowactwem, Nietzsche jest w pew-
nym sensie dalszym ciagiem Byrona, Goethego i Heinego. Z [on
Juanem i Manfredem, a zwlaszcza Sardanapalem lacra go scisle
wezly radosnego rozlewnego czlowieczenstwa, heroiczny razny  helle-
nizm z podniesiong ku sloficu glowa. Jesli siebie nazywa ostatnim
uczniem Dionyzosa, to zapewne dlatego, ie wie, iz byli i inni diony-
zyjczykowie, przedostatni, a nadewszystko idealny sowizdrzal-faun w éci-
stem znaczeniu slowa, Don Juan Byronowski. Analogie sa tak wiclkie,
pokrewiefstwa, zapewne i u wspélnego pnia Wolterowskiego poczete
tak blizkie, ze powinnyby byé oddawna przedmiotem osobnych studyéw,
gdyby samo zestawienie imion nie odslanialo jui odrazu calej rozle-
glosci analogii i nie czynilo ich poniekad zbytecznymi. Promienio-
tworcze oktawy Don Juana to rtymowane pendants do wersetow
Zaratustry i aforyzmowe blyski innych pism Nietzschego. Scidle jedna-
kowym jest ich psychiczny podktad, owo dumno-zartobliwe przeciwsta-
wianie si¢ bohaterom, nieskrepowanym jak centaury, obludzie iwiata
i poprostu tratowanie tanczacemi kopytami dostojnej Furopy, tam,
u Byrona, wcielonej w Anglic — tu w Niemcy *)

*) Czytelnik uznaé pewnie raczy za rzecz naturalng, i3 go odesle do ksiaiki mojei, jednej
7 wczedniejszych p. t. Wszechpoemat i najnowasze jego dzieje. Promete-
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Oczywiscie podobienstwo to nie rozcigga sie juz do podtoza ideo-
logicznego.

Byrona od Nietzschego dzieli kilka pokolern ewolucyi ideowej. Dla
innego spoteczenstwa stworzony jest Zaratustra, dla innego Byron. Za-
ratustra musi rozsadza¢ mury wiezienne zeskorupiatej, zesztywniatej
w dogmaty ludzkosci, musi jg uczy¢ i aby byé zboznie stuchanym,
ucieka¢ na samotne turnie alpejskie; przekonywaé¢ filozoficznie i poe-
tycko. Byron za$ dziatat w atmosferze ducha, badZcobadz wiewnej,
rozkotysanej przez niedawna rcwolucye i krwig czterech milionéw na-
pisane epos napoleoniskie. Byron sekundowat raczej dionyzyjskim tancem
i $piewem, akompaniowat niezamaitemu jeszcze ruchowi poje¢ i nie-
zastygicj jeszcze walce nowych tablic z $redniowiecznemu, Nietzsche
natomiast znalazt sie wobec spoteczenstwa juz stezatego w nowoczesny
uktad: miernoty i przecietnos$ci. Dzieto jego byto i jest trud-
niejszern i wiecej w giab' schodzacem. Byron byt jak dozorca farao-
nowych roboét, ktéry stat nad niewolnikami i $wistem batoga zmuszat
do pracy i konczenia rozpoczetych budowli. Nietzsche podjat sie iscie
szalonego, zgota niepoczytalnego zadania, rozwalenia nowvch ciezkich
poje¢, ktére oblepity ziemie nowa skorupg. Ideowo stat na biegunie
przeciwlegtym Byronowi, lordowi, przelewajgcemu krew za wolno$¢
Grecyi i demokracye, obronicy robotnikéw; onby raczej przywréci¢ chciat
panowanie dawnych tablic i praw arystokracyi, odnowi¢ zdetronizowang

krew bitekitng, wprawdzie nie w imie przywilej6w — na to, jak wi-
dzieliSmy, byt zanadto dobrym uczniem historyi — lecz w imie raso-
wych natezen ducha i bezsfornych objawéw potegi.

Lecz — refren len powtérzyé trzeba — taczy obudwu wspbéine
nadczlowieczenstwo. Przebyto ono u Byrona okres demoniczno-rornan-
tycznej, obrazonej pozy Manfreda i Giaura i wszystkich jego
wschodnich ,.byronicznych" opowieséci i przerodzito sie w wysokg

sztuke diony/yjskicgo tanca, w dowcip i szat piesni. Caty Don Juan
jest ,,Piesnia pijang" na swoj spos6b. W wielce zblizony spos6b prze-

i$ci, u ktérej podstawy lezy studyimi o Byronie. Na szerszg skale zakrojony tam wizerunek
angielskiego poety, pojety jest w ten sposéb i niemal w ten sposéb przedstawiony, ze moglyby
sir; stosowaé¢ do niego wszystkie elemcnta, cechujace Nietzschego a przedewszystkiem ,Wille
zur Maebl". Bard/o ‘tatwo nawet moznaby mige. poméwié¢ o zostawanie pod nazbyt silnym
wptywem Nietzschego w owym okresie — gtlyby zarzutu tego nie stepiata zawczasu data wyj-
écia mojej ksiazki jak i zaryséw pojedynczych, ktére si¢ na nig ztozyly. Gdy w umys$le moim
W urr lipoemat sic, rodzit, nie dobiegaty jeszcze do nas nawet pierwsze hasta Nietzcheizmu
i gdybym byt juz wtedy jako tako wen wtajemniczony i ol$niony jego $wiattem — nie omie-
szkatbym zapewne— jak kazdy inny zreszta autor—pokwapi¢ sie z objawieniem analogii miedzy
Byronem a Nielzschetn. Warto$¢ pracy mojej zdwoitbym w ten sposéb, albowiem nie tylko
synteza dv., NJbym Byrona, ate w dodatku i donioste zestawienie z geniuszem pokrewnym.
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tworzyli obadwaj podioze mys$lowe na najwiekszy wdziek stowa, po-
prostu potrafili zatopi¢ nici ideologii jakiejkolwiek w S$wietlistym od-
mecie czystego piekna i kaskadowosci niedajgcego sie w zadne peta
idei ujg¢ — zycia i jego pionacej rozkoszy.

We krwi za$ Nietzsche'go ptynie krew polska. | ten fakt, wy-
raznie i niedwuznacznie przezen z uczuciem chluby podnoszony, jesli
jest prawdg rzeczywista, a nie prawdg na przekér Niemcom, objas-
niatby istotnie i realnie cata owa tezyzne i wszystkie narodowos$ciowe
sympatye i krewienstwa, antypatye i przeciwiefistwa Przodkowie
moi byli szlachtg polska: stad to posiadam we krwi wiele instynktéw
rasowych, kto wie? moze nawet liberum veto? Jesli pomysle, jak

czesto w drodze przemawiaja do mnie jako do Polaka i to Polacy
sami, jak rzadko biorg mnie za Niemca, to mogtoby sie zdawa¢é, ze
naleze tylko do Niemcéw nakrapi anych". 1lylko z matki jest
Niemcem.

O tern, jakie wrazenie mite sprawia jego pojawienie sie na uli-
cach ukochanego Turynu, powiada: ,,...Stare przekupki nie majg spo-
koju, p6ki mi z winogron swych nie wyszukajg najstodszych, lak
dalece trzeba by¢ filozofem... Nie naprézno zwie sie Polakéw Fran-
cuzami $réd Stowian. Powabna Rosyanka nie pomyli sie ani na chwile,
gdzie mnie zaliczy¢".

»Ja sam zawsze jeszcze nazbyt jestem Polakiem, by za Chopina
nie odda¢ catej reszty muzyki".

1. ZARATUSTRA.

Juz to samo, iz Zaratustra jest apostotem, nauczycielem i wielkim
pustelnikiem, wskazuje, ze ideal nadcztowieka w Nietzschem wy-
dostojniat i uduchowit sie. Nie zdobywca to juz, pedzacy w zio-
cistym rydwanie po zastanem trupami pobojowisku, lecz mocarz ducha,
krewny Zoroastra, Buddhy, Mojzesza. To medrzec, zwiastujagcy no-
wego cztowieka okiem ostrowidza, stowem, muzyka przypowiesci,
ztotym humorem stonecznych promieni. To czciciel storica i gotskich
widnokiei/éw, ktéry mieszka tak wysoko, azeby don niedoehodzity
nieczyste opary nizin i-—przesztosci.

Ponic,vaz Nietzsche to nie jaki$ aniot upadty, bezptodnie spisku-
jacy przenw niebu, lecz budowniczy nowego zakonu, wiec ksiega Za-
ratustry jest witasnie tym nowym zakonem. Azeby za$ byt godnym
Sta¢ na </isnicy wiekéw i zagtuszaé¢ wszelkie dawniejsze Swiete pisma



